LE CISSS DES LAURENTIDES
complice de votre sante

TRANSPORT DES PRODUITS
SANGUINS
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LE CISSS DES LAURENTIDES
complice de votre sante

Mise en situation (suite)

Mme Levasseur fait plusieurs selles avec la presence
de sang (complication du Clostridium difficile).
Puisqu’elle a perdu du sang, le medecin a demandé a
ce qu’'on lui administre une transfusion sanguine.
L'infirmiere vous demande donc d’aller chercher le
culot globulaire qui est prét a la banque de sang.
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P/ LE CISSS DES LAURENTIDES

complice de votre santé

Selon vous...

- Quelle est la procédure a respecter pour le
transport des produits sanguins?

Image repérée a :https://pixabay.com/images/search/question/
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Transport des produits sanguins
a I'intérieur d’'un établissein
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Elaboration par Isabelle Martin, chargée clinique de sécurité transfusionnelle
Collaboration de Maude Rousseau, conseillére en soins infirmiers
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OBJECTIFS

» Assurer le transport des produits sanguins de
facon sécuritaire par du personnel habilité

> Répondre a des normes de seécurité
transfusionnelle:

= Seul le personnel formé et désigné peut effectuer le
transport des produits sanguins de la banque de
sang vers les unités de soins et cliniques
ambulatoires

= Définir la durée maximale pour le transport des
produits sanguins
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TRANSPORT D’UN PRODUIT SANGUIN A UINTERIEUR D’UN
LETABLISSEMENT

LE TRANSPORTEUR DOIT PORTER sa carte d’identité.

LE TRANSPORTEUR DOIT APPORTER A LA BANQUE DE
SANG:

La requéte de banque de sang ou ’'ordonnance
individuelle standardisée (OIS).

Les données suivantes doivent s’y retrouver:

> Le prénom et le nom du receveur;

» Numeéro d’identification du receveur (numéro d’assurance
maladie ou numéro de dossier ou date de naissance);

» L'endroit ou se trouve le receveur;

> Le produit demandé et la quantite;

Ces exigences sont en vigueur pour tous les produits entreposés

en bangque de sang : culot globulaire, plasma, plaguette, albumine,

immunoglobulines intraveineuses, etc.
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Verification avec la technologiste de la banque de sang

» Requéte de banque de sang ou I’OIS apportée par
le transporteur :
1. Nom et prenom du receveur
2. Numéro d’identification du receveur

> Bordereau d’émission AH-238:
1. Nom et prénom du receveur
2. Numéro d’identification du receveur

» Produit sanguin:
1. Nom et prénom du receveur
2. Numéro d’identification du receveur
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Vérification avec la technologiste de la banque de sang

Requéte de banque de sang ou (OIS) Bordereau d’émission AH-238 Produit sanguin
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Bordereau d’émission (AH-238)
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Lors du transport d'un produit sanguin
L E TRANSPORTEUR DOIT:

> Acheminer le produit sanguin directement vers le service demandeur:
Le transport du produit sanguin doit se faire le plus rapidement
possible
Si 'administration du produit ne peut étre débutée dans les 30
minutes suivant I’émission, il doit étre retourné immediatement a
la banque de sang, accompagné du bordereau d’émission complet
> Ne pas brasser le produit pendant le transport. Si vous échappez un
produit, vous devez le retourner immeédiatement a la banque de sang et
aviser le transfuseur
> Remettre le produit sanguin directement au transfuseur
> Ne pas laisser le produit sanguin sans surveillance
> Ne jamais réfrigérer un produit sanguin au service demandeur
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TRANSPORT D’UN PRODUIT SANGUIN A U'INTERIEUR
D’UN LETABLISSEMENT

Si le produit sanguin s’écoule de son contenant :

> Mettre des gants.
> Eponger le plus possible avec un papier absorbant.

> Aviser le département d’hygiéne et de salubrité qui verra a nettoyer le
déversement et désinfecter la surface selon la procédure établie dans

I'établissement.
> Retourner 'emballage et le bordereau a la banque de sang.
Aviser le technologiste médical du besoin d’'un autre produit sanguin.

> Aviser l'infirmiére du délai de préparation d’'un autre produit.

A\

Si le contenant de produit sanguin est intact malgré un accident tel que
le produit est tombé par terre durant le transport:

» Aviser le transfuseur de I'accident afin qu’il vérifie I'état du
produit.
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Au moment de retourner le produit au laboratoire

» S'assurer qu’'un sac scellé (style Ziploc) contient le sac
de produit sanguin transfuseé fermé aseptiquement

» S’assurer que le bordereau est signé par la personne
qui a terminé la transfusion indiquant la date et I'heure
de fin et qu’il est fixé a I'extérieur du sac
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TRANSPORT D’UN PRODUIT SANGUIN A UINTERIEUR D’UN
UETABLISSEMENT

» Suite a la formation, vous étes maintenant
autorise a transporter des produits sanguins de
a bangue de sang.

> |l est important de montrer a la technologiste de
a bangque de sang votre autocollant ayant une
goutte de sang, car ceci est |la preuve de votre
compétence.
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Merci de votre participation!

Le souci de la qualité est I’affaire de tous.

Vous pouvez contacter la chargée clinique de sécurité
transfusionnelle au 450 432-2777 poste 22613.
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Guide pratique sur la #@N¥&n des produits sanguins
distribués en'zone contaminée
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LE CISSS DES LAURENTIDES
complice de votre sante

Personnes a contacter pour obtenir la goutte de sang

Saint-Eustache et TDB:

Nancy Rousselle, infirmiere préceptrice

Poste #42232

Sainte-Agathe:

conseillére en soins infirmiers

poste #34235

Saint-Jérome:

Karine martel, conseillere en soins infirmiers
poste #27339

Véronique Renaud, conseillere en soins infirmiers
Poste #27376

Riviere-Rouge :

Patrycia Tremblay, conseillere en soins infirmiers
819-275-2118 poste # 53248
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